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In scopul aplicarit articolului 22 al Acordului In domeniul securitdtii sociale
dintre Republica Moldova si Regatul Belgiei, autorititile competente moldave
si belgiene au convenit, de comun acord, asupra urmdatoarelor prevederi:
i
PARTEA I - Prevederi generale |
I
Articolul 1
|
. o0 i
Definitii |
{
1. Inscopul aplicarii prezentului Aranjament: '!
j
(1) termenul “Acord” desemneazia Acordul in domeniul securititii i
| sociale dintre Republica Moldova si Regatul Belgiei, semnat la '
i . p !
Bruxelles la 12 septembrie 2012; |
i 5
(2) termenul  “Aranjament” desemneazd Aranjamentul Administrativ f
pentru aplicarea Acordului in domeniul securitatii sociale dintre |
Republica Moldova si Regatul Belgiei.
2. Termenii utilizati in prezentul Aranjament au semnificatia care Ie a fost
atribuita in articolul 1 al Acordului.
Articolul 2
Organisme de legdtura _‘
In scopul aplicarii articolului 22 al Acordului, sunt desemnate ca organisme de |
legaturi:
| Pentru Moldova:
|!
j Casa Nationala de Asiguriri Sociale — privind pensiile peatru limitd de
: virstd, pensiile de invaliditate cauzata de boli obignuite, pensiile s
? indemnizatiile de invaliditate in urra accidentelor de munca sau cauzati i
de boli profesionale, pensiile de urmas.
1
Pentru Beluia: |
%
L. Tavaliditate
i
i
4



(1) in conditil generale: Institutul national de asigurare de boali-
invaliditate, Bruxelles;
(2) pentru marinari: Casa de ajutor si prevederi a lucritorilor in marina,
Anvers.
2. Limita de virstd, de urmas
Oficiul national de pensii, Bruxelles.
3. Accidente de munca
Fondul de accidente de munca, Bruxelles.
4. Boli profesionale
Fondul de boli profesionale, Bruxelles.
Articolul 3

[nstitutii competente

In scopul aplicarii articolului 22 al Acordului, sunt desemnate ca institutii
competente: :

Pentru Moldova:

I. Casa Nationala de Asigurdri Sociale — privind pensiile pentru limiti de
virsta, pensiile de invaliditate cauzatd de boli obisnuite, pensiile si
indemnizatiile de invaliditate in urma accidentelor de munca sau cauzati
de boli profesionale, pensiile de urmas;

?\.}

Consiliul National pentru Determinarea Dizabilitatii si Capacititii de
Muncd - privind determinarea gradului de invaliditate/dizabilitate si
capacititii de munci.

Pentru Belgia:
I Invaliditate

(1) In condii aencrale: Institutul oational  de astzurare  de  boala-
mvaliditate, Bruxelles, in comun cu mstitutia de asigurare la care

angajatul este sau a tost atiliat
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(2) pentru marinari: Casa de ajutor si prevederi a lucratorilor in marind,

Anvers.

Limita de virsta, de urmas

2

Oficiul national de pensii, Bruxelles.

3. Accidente de munca
(1) accidente survenite incepind cu [ ianuarie 1988:

a) in conditil generale: compania de asigurare la care angajatorul

este asigurat;
b) plata alocatiilor si indemnizatiilor pentru incapacitate permanenta

pind la 19% inclusiv: Fondul de accidente de munca, Bruxelles;

(2) accidente survenite pind la 1 ianuarie 1988:

a) in conditii generale: compania de asigurare la care angajatorul

este asigurat;
b) plata suplimentelor la indemnizatie sau indemnizatiilor pentru

incapacitate permanentd de pina la 10%: Fondul de accidente de

[

munca, Bruxelles;
¢) plata prestatiilor in naturd dupa termenul de reexaminare: Fondul
de accidente de munca, Bruxelles;

(3) regimul pentru marinari, pescari si, in caz de neasigurare: Fondul de
accidente de munca, Bruxelles.

4. Boli profesionale
Fondul de boli profesionale, Bruxelles.

PARTEA {I - Dispozitii privind legislatia aplicabila

Articotul 4
Formular privind legislafia aplicabili
. In cazurile previzute la alineatul 2 al acticolului 7 si in articolele 8, 9 si

L1 ale Acordului, instiontia desemnatd la alineatul 2 4l prezentulni articol
a Statului Contractant a cdrei tegislatie se aplica, elibercaza luerdtorudui
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LA

salariat sau functionarului un formular care sd ateste cd persoana
mentionatd ramine Tn continuare supusa acestei legislatii, indicind pina la

ce data.

Formularul prevazut in alineatul 1 al prezentului articol se elibereaza:
in cazul aplicirii legislatiei moldave de citre:
Casa Nationala de Asigurdri Sociale;
In cazul aplicirii legislatiei belgiene:
(1) in ceea ce priveste articolele 8 si 9 ale Acordului de catre:
Oficiul national de securitate sociald, Bruxelles:
(2) 1n ceea ce priveste articolul 11 al Acordului de catre:

- in cazurile individuale ale anumitor persoane:

Oficiul national de securitate sociala, Bruxelles;

- in cazurile unor categorii de persoane: ’
Serviciul public federal de securitate sociald, Directia generald de
sustinere strategicd, Bruxelles.

Originalul formularului prevazut la alineatul 1 al prezentului articol este
transmis fucrdtorului salariat sau functionarului; acesta trebuie sa fie in
posesia persoanei pe toatd perioada indicata, pentru a demonstra in tara
gazda cdrei legislatie este supus.

O copie a formularului eliberat in scopul aplicdri alineatului 1 al
prezentulul articol de ciitre institutia competentd din Moldova Tn ceea co
priveste lucratorii salariati si functionarii, cste transmisa in adresa
institutici competente din Belgia. De asemenea, o copie a formularului
eliberat de citre institutia competenta din Belgia este transmisa institutiei
competente din Moldova.

lastitutia competentd care a eliberat formularul poite »a decidd anularea
acestuia.  {n acest caz, institutia competentd  mformeaza  institutia
competentd a celuilalt Stat Contractant.
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Articolul 5 '

Schimbul de date in cazul activitatii salariale simultane

in cazul cind legislatia unui Stat Contractant se aplica in conformitate cu
alineatul 2 al articolului 7 al Acordului, angajatorul, al carui sediu este
situat in afara Statului Contractant competent, indeplineste obligatiile
previzute de legislatia aplicabila angajatilor sai, in special, obligatia de a
achita contributiile previzute de aceastd legislatie, ca si cum sediul social
sau sediul activititilor sale este situat pe teritoriul Statului Contractant

competent.

2. Angajatorul care nu are sediu pe teritoriul Statului Contractant al cirui
legislatie se aplicd, pe de o parte, si lucratorul salariat, de cealalta parte,
pot conveni ca ultimul si execute obligatiile angajatorului din contul
acestuia in ce priveste achitarea contributiilor, fard a aduce prejudiciu
obligatiilor de bazd ale angajatorului. Angajatorul informeaza asupra
acestui acord institutia competentd a acestui Stat Contractant.

PARTEA III — Prevederi speciale privind prestatiile

CAPITOLUL 1

Accidente de munca si boli profesionale

Articolul 6

Evaluarea gradului de incapacitate de munca in caz de accident de munca
sau boala profesionald survenitd anterior

Pentru evaluarea gradului de incapacitate de wmuocd, peatru deschiderca
dreptului la prestatii si pentru determinarea cuantumului acestora in cazurile
prevazute la articolul 12 al Acordului, solicitantul este obligat sa prezinte
institutiei competente a Statului Contractant, legislatici cdreia este supus la
momentul survenirit accidentulut de muncd sau de la prima constatare
medicala a bolit profesionale, orice informatii releritoare la accidentele de
munca sau bolile protesionale de care a suferit anterior, atunct ¢ind era supus
legislatiei celuilalt Stat Contractant, indiferent de gradul incapacitatii de
MUNca survenit ca wmare a acestor cazurt anterioare. Instituiia competentd se
poate adresa oricaret alte institutii competente anterior, in vederea obtinert

informatici considerate a i necesare.
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Articolul 7

Procedura in cazul expunerii riscului la boli profesionale in ambele state

[n cazul prevazut la alineatul 1 al articolului 13 al Acordului, declaratia cu
privire la boala profesionald este transmisd fie institutiei competente in
materic de boli profesionale a Statului Contractant, in conformitate cu
legislatia careia victima a exercitat ultima activitate susceptibild a cauza boala
respectiva, fie institutiei competente de la locul de domiciliu.

Articolul 8

Agravarea unei boli profesionale

In cazul previzut la articolul 14 al Acordului, persoana interesata este obligata
sd prezinte institutiei competente a Statului Contractat la care el isi exercita
drepturile la prestatii orice informatii privind prestatiile acordate anterior
pentru aceasta boald profesionald. Aceastd institutie se poate adresa la orice
institutie care a fost competentd anterior, in vederea obtinerii informatiilor
considerate a fi necesare.

CAPITOLUL 2

Limita de virsti, urmas si invaliditate

Instrumentarea cererilor la prestatii

. Solicitantul depune o cerere pentru  acordarea unei prestatii in
conformitate cu legislatia celuilalt Stat  Contractant la mstitutia
competentd a statului de domicilin sau direct la institutia competentd a
celuilalt Stat Contractant,

Cererea depusd la institutia competentd a statului de domiciliv, va hi
mtocmita respectind procedura prevazutd  de legislatia statulul de
domiciliu,

Daca cererea este depusi direet la institutia competenta a celuilalt Stat
Contractant, accasta va i intocinita respectind procedura previzutd de
legislatia acestui Stat.




!\J

Organismul de legatura care primeste o astfel de cerere, o transmite fara
intirziere organismului de legaturd al celuilalt Stat Contractant, utilizind

formularele prevazute 1n acest caz.

Totodatd, organismul de legdturd al statului de domiciliu va notifica
organismului de legatura al celuilalt Stat Contractant ci ea este sau nu de
acord cu plata directd a restantelor in favoarea solicitantului.

Solicitantul va transmite toate documentele disponibile care ar putea fi
necesare institutiei competente a celuilalt Stat Contractant pentru a
determina dreptul la prestatia in cauza.

Datele referitoare la starea civild incluse in formularul de cerere vor fi
autentificate corespunzator de organismul de legatura, care va confirma
ca datele transmise corespund documentelor originale.

Articolul 10

Comunicarea perioadelor de asigurare

Organismul de legatura va transmite organismului de legatura al celuilalt
Stat Contractant un formular, indicind perioadele de asigurare realizate in
conformitate cu legislatia primului Stat.

Dupa receptionarea formularului, organismul de legitura al celuilalt Stat
va completa datele privind perioadele de asigurare realizate in
conformitate cu legislatia pe care o aplicd si il va returna fird intirziere
organismului de legatura al primului Stat.

Articolul 11
Comunicarea deciziei

Fiecare din institutiile competente va determina drepturile solicitantului,
si, dupa caz, al sotului/sotiel acestuia i va teansmite decizia organismului
sdu de legdturd, precum si o copie a acestei decizii solicitantului, Ulriraul
arganism va {ransivite nceastd decizie, care {rebuie. in plus, sd procizere
catle si termenul de recurs prevazate de legislatia crganismului de
legiturd din statul de domiciliu 1a care a fost de pusd cererea. Acest din
wrma  organism  notificd  solicitantilui  decizia printr-0 - scrisoare
tecomandata. ""a‘i"n cout de recurs fncepe de la data primivii acested

i
SCrisori recomandate de solicitant.
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Totodatd, acest organism informeaza organismul de legéturd al celuilalt
Stat Contractant despre notificarea deciziei prevazute la alineatul 1,
precum si despre propria sa decizie si precizeaza, daca e cazul, suma pe
care acesta trebuie si o recupereze prin compensarea restantelor la
prestatii, datorate de catre institutia competenta a celuilalt  Stat
Contractant.

Articolul 12
Schimbul de informatii privind situafia persoanelor asigurate

In cazul in care organismul de legatura al statului de domiciliu atla ca
beneficiarul unei prestatii de invaliditate, pentru limitd de virstd sau de
urmas al celuilalt Stat Contractant, sau, eventual, sotul/sotia acestuia nu
si-a incetat activitatea profesionald sau a reluat o activitate similara,
acesta va informa neintirziat organismul de legaturd al celuilalt Stat
Contractant.

Organismul de legaturd al statului de domiciliu va transmite de asemenea
toatd informatia disponibild cu privire la natura activitatii desfasurate si
suma veniturilor sau sursele de care persoana interesatd sau sotul/sotia
acesteia beneficiaza sau a beneficiat. .

Organismul de legatura al Statului Contractant in care domiciliaza
beneficiarul unei prestatii pentru limita de virstd, de urmas sau de
invaliditate, acordatd de celdlalt Stat Contractant, precum si, dupa caz,
sotul/sotia acestuia, va informa organismul de legatura al ultimului Stat
despre decesul acestui beneficiar sau al sotului/sotiel acestuia,

Articolul 13
Plata prestafitlor
Institutiile competente achiti presratiile beneficiayilor prin platd directa.
T cazwd aplicarii acticolulut 29 al Acordului, plitiic vestante st swnele

retinute  sunt  franstorate  stitutien  creditoare  prin infermediul

organismelor de legatura.
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PARTEA IV - Dispozitii diverse

Articolul 14

Date statistice

Organismele de legaturd fac anual schimb de date statistice referitor la
numirul de pliti efectuate in celalalt Stat Contractant, precum si sumele

aferente.

!\.’)

Articolul 15
Control administrativ si medical

Organismul de legaturd al unui Stat Contractant va transmite, la cererea
organismului de legaturd al celuilalt Stat, orice informatie si documente
medicale privind incapacitatea solicitantului sau beneficiarului.

In cazul in care beneficiarul unei prestatii are resedinti sau domiciliu pe
teritoriul Statului, altul decit cel in care se afla institutia debitoare,
controlul administrativ si medical este efectuat la cererea acestel institutii
de catre institutia de la locul de resedintd sau domiciliu al beneficiarului,
in modul prevazut de legislatia aplicatda de ultima institutie. Totusi,
institutia debitoare 131 rezerva dreptul ca beneficiarul sa fie supus
examinarii medicale de cdtre un medic la alegerea sa.

Costurile controlului medical sunt rambursate institutiei de la locul de
resedintd sau domiciliu prin intermediul institutiei competente a celuilalt
Stat. Aceste costuri sunt stabilite de catre institutia creditoare in baza
tarifului sau si rambursate de citre institutia debitoare la prezentarea unet
note detaliate a  cheltuielilor  efectuate.  Aceste cheltuieli nu sunt
rambursate atunct ¢ind expeitiza a fost efectuatd ia interesul ambelor
State Contractante.

Articolul 16

Certificate, declaragi, forvmdure

Maodelul certiticatelor, declaragitlor sau formularelor necesure pentru aplicarca

Acordulut st Aranjamentulul este stabilit, de comun acord, de  citee

oreanismele de

i3

te leodturd ale ambelor State Contractante i, in ceea ve privest
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organismul de legaturd belgian, prin aprobarea de catre autoritatea competenta
belgiana.

Articolul 17

Intrarea in vigoare

Prezentul Aranjament va intra n vigoare la data intrdrii in vigoare a Acordului
si va avea aceeagi perioadd de valabilitate.

Incheiat la Bruxelles, la 20 mai 2015, in doud exemplare, fiecare in limbile
romand, francezi si neerlandeza, toate textele fiind egal autentice.

Pentru autoritatea competenta Pentru autoritatea competenta
moldava ") belgianad 't?-—? .
//1 '/71‘ _// ! / .«—*"/
7 7 o ,47

Laura Grecu ~Héndrik Hermans 5
. |
Viceministru Consilier General |




Prin prezenta confirm cd textul aldturat este o copie autenticd de pe
Aranjamentul administrativ pentru aplicarea Acordului in domeniul securitétii
sociale dintre Republica Moldova si Regatul Belgiei (Bruxelles, 20 mai 2015),
originalul ciruia este depozitat la Arhiva Tratatelor a Ministerului Afacerilor
Externe si Integrarii Europene.

International a Ministerului Afacerilor
Externe si Integrarii Europene al
Republicii Moldova



